Pioneering for You Mlo

Wilo-Varios PICO-STG

APPLIESTO
EUROPEAN
PRODUCTS

tr  Montaj ve kullanma kilavuzu

4235775-Ed.02 /2021-03



3§
1,23
oLl
IN |GND|OUT
[ W

bw\\\\m\!
V)

A










1
Bu kilavuz hakkinda

Giivenlik
talimatlariyla
ilgili igaretler

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG

Genel hususlar

Montaj ve kullanma kilavuzu, triiniin ayriimaz bir parca-
sidir. Tim ¢alismalardan 6nce bu kilavuzu okuyun ve
daima erisilebilir bir yerde bulundurun.

Bu kilavuzda yer verilen talimatlara harfiyen uyulmasi
Grtintin amacina uygun ve dogru kullanimi igin kosuldur.
Uriindeki tiim bilgileri ve isaretleri dikkate alin.

Orijinal montaj ve kullanma kilavuzunun dili Almanca'dir.
Bu kilavuzdaki tiim diger diller, orijinal montaj ve kul-
lanma kilavuzunun bir cevirisidir.

Emniyet

Bu béliimde montaj, isletme ve bakim ¢alismalari sira-
sinda uyulmasi gereken temel bilgiler yer alir. Ek olarak
diger boliimlerdeki talimatlan ve giivenlik talimatlarini
dikkate alin.

Bu montaj ve kullanma kilavuzuna uyulmamasi, kisilere,
cevreye ve (riine yonelik tehlikeli durumlara acar. Bu

durumda tiim hasar tazmin haklari gecerliligini kaybeder.

Talimatlara uyulmamasi durumunda 6rnegin asagidaki

tehlikeler meydana gelebilir:

« Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden ve
elektromanyetik alanlardan kaynaklanan personel
yaralanmalari

« Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle cevre icin teh-
likeli bir durum olusabilir

+ Maddi hasarlar

« Uriiniin 6nemli islevlerinin devre disi kalmasi

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda, fiziksel yaralanma-
lara ve maddi hasarlara yonelik giivenlik talimatlar kulla-
nilmistir ve bunlar farkl sekillerde gosterilmektedir:
- Fiziksel yaralanmalara yonelik glivenlik talimatlan
bir uyari kelimesiyle baslar ve ilgili sembol ile birlikte
gosterilir.
« Maddi hasarlara yonelik giivenlik talimatlan bir uyari
kelimesiyle baslar ve sembol olmadan gosterilir.
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Uyari kelimeleri

Semboller

Personel egitimi

TEHLIKE!

Uyulmamasi agir yaralanmalara veya 6liime neden olur!
UYARI!

Uyarilara uyulmamasi, (en agir) yaralanmalara yol acabilir!
DiKKAT!

Uyarilara uyulmamasi, maddi hasarlara yol acabilir ve
komple hasar meydana gelebilir.

DUYURU

Uriiniin kullanimina yonelik faydali duyurular

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimaktadir:

A Elektrik gerilimi nedeniyle 6lim tehlikesi

& Genel tehlike sembolii
& Sicak yiizey/akiskan uyarisi

Manyetik alan uyarisi
DUYURULAR

Personel mutlaka:

« Yerel kaza 6nleme ydnetmeliklerinden haberdar
olmalidir.

« Montaj ve kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis
olmahdir.

Personel asagidaki vasiflara sahip olmahdir:

« Elektrik isleri, bir elektrik teknisyeni tarafindan
(EN 50110-1 uyarinca) gerceklestirilmelidir.

+ Montaj/sékme caligmalar sadece gerekli aletlerin ve
sabitleme malzemelerinin kullanimiyla ilgili egitim
almis uzman tarafindan yapilmahdir.

+ Kumanda islemleri sadece tiim sistemin ¢alisma sek-
liyle ilgili bilgi sahibi kisiler tarafindan yiirttilmelidir.

WILO SE 03/2021



Elektrik igleri

isleticinin
yiikiimliiliikleri

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG

"Elektrik teknisyeni" tanimi

Elektrik teknisyeni, uygun mesleki egitim, bilgi ve dene-
yime sahip olan ve elektrikle ilgili tehlikeleri fark edebilen
ve bunlari giderebilen kisidir.

« Elektrik isleri, bir elektrik teknisyeni tarafindan ger-
ceklestirilmelidir.

« Yerel elektrik sebekesi ile kurulacak baglantilarda,
yirlrliikteki ulusal yonetmelikler, normlar ve diizen-
lemeler ve yerel enerji dagitim sirketinin spesifikas-
yonlari dikkate alinmahdir.

+ Tim calismalardan énce iriinii elektrik sebekesinden
ayirin ve tekrar acilmaya karsi emniyete alin.

« Baglantinin, kacak akima karsi koruma salteri (RCD) ile
emniyete alinmasi gerekir.

« Uriin topraklanmaldir.

+ Anzali olan kablolarin elektrik teknisyeni tarafindan
hemen degistirilmesini saglayin.

» Hicbir zaman regiilasyon modiiliinii agmayin ve higbir
zaman kumanda elemanlarini ¢ikarmayin.

+ Tumisler sadece egitimli uzman personel tarafindan
gerceklestiriimelidir.

« Sicak komponentlere ve elektrik ile ilgili tehlikelere
karsi, miisteri tarafindan saglanacak temas koruyucu
oldugundan emin olunmalidir.

+ Anzaliolan contalarin ve baglanti hatlarinin degistiril-
mesini saglayin.

Bu cihaz, 8 yasindan biiyiik cocuklar tarafindan veya fizik-

sel, duyusal veya zihinsel becerileri kisitl olan veya yeterli

bilgi ve deneyime sahip olmayan kisiler tarafindan, ancak
gozetim altinda olmalari veya cihazin giivenli kullanimi ve
kullanim sirasinda olusabilecek tehlikeler konusunda bilgi-
lendirilmis olmalar halinde kullanilabilir. Cocuklarn cihaz
ile oynamasi yasaktir. Temizlik islemleri ve kullanici tara-
findan yapilacak bakim ¢alismalari, cocuklar tarafindan
ancak gozetim altinda olmalari halinde gergeklestirilebilir.

tr



3 Uriiniin agiklamasi ve islevi

Genel bakis  Wilo-Varios PICO-STG (Fig. 1)
1 Rakor baglantilari olan pompa gévdesi
2 Islak rotorlu pompa motoru
3 Kondens suyu akig delikleri (cevresinde 4 adet)
4 Govde vidalari
5 Regiilasyon modiilii
6
7
8
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iPWM sinyal kablosu baglantisi
Tip levhasi
Pompa ayari icin kumanda tuslar
9 Arnzasinyali LED'i
10 Regiilasyon sekli gdsterimi
11 iPWM sinyal tipi gosterimi
12 Ayarlanan karakteristik egri (1 1l lll) gdsterimi
13 Elektrik sebekesi baglantisi: 3 kutuplu fis baglantisi
14 Wilo-Connector
15 Elektrik sebekesi baglanti kablosu: 3 kutuplu
pompa fisi ve Wilo-Connector baglantisi

islev  Sicak suyla isitma sistemleri igin entegre fark basinci
regiilasyonu olan yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi.
Regiilasyon sekli ve basma yiiksekligi (fark basinci) ayar-
lanabilir. Fark basinci, pompanin devir sayisi lizerinden
ayarlanir.

Tip kodlamasi
Ornek: Wilo-Varios PICO-STG 25/1-7-130

Varios PICO  Yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi

STG Isiticl, giines enerjisi ve jeotermik uygulamalar ile uyumlu
25 Rakor baglantisi DN 25 (Rp 1)
1-7 1 = minimum basma yiiksekligi, m olarak (0,5 m'ye kadar

ayarlanabilir)
7 = maksimum basma yiiksekligi, Q = 0 m3/saat icin m olarak

130 Montaj boyu: 130 mm veya 180 mm
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Teknik veriler

Baglanti voltaji

1~230V+%10,50/60Hz

Koruma sinifi IP

Tip levhasina bakin (7)

Enerji verimliligi endeksi EEI

Tip levhasina bakin (7)

Akiskan sicakliklari, maks. ortam
sicakhg +40 °C icin

-20°Cila +95 °C (Isitici/GT)
-10°Cila +110 °C (ST)

Maks. +70 °C ortam sicakhginda
akiskan sicakhklan

+70°C

izin verilen ortam isisi

-10°Cila+70"°C

Maks. isletme basinci

10 bar (1000 kPa)

+95 °C/+110 °C'de minimum giris
basinci

0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

Isikli gostergeler
(LED'ler)

| . Segilen egL'lIasyo §ek|iAp—v, Ap—C. sabit devi sayisi
H - @ Ext

ve harici devir sayisi ayar gosterimi

m « Secilen karakteristik egrisinin (1, I, Ill) veya PWM sinyal
i

iPWM GT iPWM ST

o0 gosterimi.

tipinin (iPWM GT, iPWM ST) regiilasyon sekli dahilinde

+ Hava tahliye islevi, manuel yeniden baslatma ve

senkronizasyon islevi icindeki LED kodlamasi sirasin-
daki LED gosterge kombinasyonlari.

® « Bildirim gdstergesi
+ LED normal isletim sirasinda yesil yanar.
+ LED kirmizi veya yesil yanip s6ner veya ariza sinya-
linde surekli kirmizi yanar.
+ LED yanhs LED kodlamasinda senkronizasyon islevi
sona erdikten sonra kirmizi yanar.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG
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Kumanda tuglari
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3.1
Degisken fark

basinci Ap-v (I, I, 1)

H/m

Q/m/h
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Ust kumanda tusu

Bastirma

+ Regiilasyon seklini secme.

+ Hava tahliye islevinin etkinlestirilmesi (uzun basma).
» Senkronizasyon islevi sirasinda LED segilir.

Alt kumanda tusu

Bastirma

« Karakteristik egrisinin (I, II, Ill) veya iPWM sinyal tipinin
(iPWM GT, iPWM ST) regiilasyon sekli dahilinde secimi.

+ Manuel yeniden baglatmanin etkinlestiriimesi (uzun
basma).

+ Senkronizasyon islevi sirasinda secilen LED agilir veya
kapatilr.

Regiilasyon sekilleri ve islevler

Isiticil ve iki borulu 1sitma sistemlerinde, termostat valf-
lerindeki akis gliriiltiilerinin azaltiimasi icin 6nerilir.

Pompa, boru sebekesindeki debi diistiigiinde basma

yiiksekligini yariya indirir.

Basma yiiksekligi, debi ihtiyacina ve diisiik akis hizlarina
gore ayarlanarak elektrik enerjisinden tasarruf edilir.
(Segim )igin onceden tamimlanmus lic karakteristik egrisi
1,10, 10).

DUYURU

Fabrika ayari: Ap-v, karakteristik egri Il

WILO SE 03/2021



Sabit fark basinci
Ap-c (I, 11, 1)

H/m

Q/m*/h

Sabit devir sayisi
(1, 1, 1)

Q/m/h

iPWM sinyali
iizerinden harici
regiilasyon

Zemin i1sitmalari icin tavsiye edilir.

Biiylik boyutlu boru hatlari veya degisken bir boru sebe-
kesi karakteristik egrisi olmayan tiim uygulamalar

(6rn. boyler dolum pompalari) ve isiticili, tek borulu
1sitma sistemleri icin de onerilir.

Regiilasyon, ayarlanan basma yiiksekligini basilan debi-
den bagimsiz olarak sabit tutar.

Sec¢im icin 6nceden tanimlanmis Ui¢ karakteristik egri
(1,1, ).

Sistem direnci degismeyen ve sabit debi gerektiren sis-
temler icin onerilir.

Pompa, éngériilen li¢ sabit devir sayisi kademesinde
(I, 11, 1) regiilasyonsuz cahigir.

Regiilasyon icin gerekli hedef/gercek deger karsilastir-
masi, harici bir regiilator tarafindan gergeklestirilir. Ayar
degeri olarak pompaya bir PWM (pals genislik modiilas-
yonu) sinyali iletilir.

PWM sinyal lireticisi pompaya, DIN IEC 60469-1 uyarinca
periyodik bir dizi pals génderir (gérev déngiisi).

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG 11
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Hava tahliyesi
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iPWM GT modu (Isitic1 ve jeotermi):

iPWM GT modunda, iPWM giris sinyaline bagl olarak
pompa devir sayisi ayarlanir.

Kablo kirilmasi durumunda davranis:

Sinyal kablosu pompadan ayrildiginda (6rn. kablo kinlmasi
nedeniyle) pompa maksimum devir sayisina hizlanir.

iPWM sinyal girisi [%)]

<5: Pompa maksimum devir sayisinda calisiyor

5 - 85: Pompanin devir sayisi n,,s seviyesinden
Npmin Seviyesine dogrusal olarak duiser

85-93: Pompa minimum devir sayisinda ¢alisiyor
(isletim)

85-88:  Pompa minimum devir sayisinda ¢alisiyor
(Mars)

93 - 100: Pompa duruyor (Hazir olma)

iPWM ST modu (Giines enerjisi):

iPWM ST modunda, iPWM giris sinyaline bagl olarak

pompa devir sayisi ayarlanir.

Kablo kirilmasi durumunda davranis:

Sinyal kablosu pompadan ayrildiginda (6rn. kablo kiril-

masi nedeniyle) pompa durur.

iPWM sinyal girisi [%]

0-7: Pompa duruyor (Hazir olma)

7 —15:  Pompa minimum devir sayisinda galisiyor (isletim)

12 — 15: Pompa minimum devir sayisinda calisiyor
(Mars)

15 — 95: Pompanin devir sayisi Ny, seviyesinden Ny,
seviyesine dogrusal olarak yiikselir

>95:  Pompa maksimum devir sayisinda ¢alisiyor

Hava tahliye iglevi iist kumanda tusuna uzun basilarak
etkinlestirilir ve pompadaki havayi otomatik olarak tah-
liye eder.

Isitma sistemindeki hava ise tahliye edilmez.

WILO SE 03/2021



Manuel yeniden

baslatma
Senkronizasyon
iglevi

4

Manuel yeniden bagslatma, alt kumanda tusuna uzun
basilarak etkinlestirilir ve gerektiginde pompadaki blo-
kaji kaldinr (6rn. yaz déneminde uzun siire durduktan
sonra).

Senkronizasyon iglevi, alt ve list kumanda tuslarina ayni
anda basilarak gergeklestirilir.

Senkronizasyon islevi, degistirilecek bir pompaya ait
karakteristik egrilerinin yeniden liretilmesi gerektiginde
etkinlestirilebilir.

Karakteristik egriler, basit bir LED kodlamasi ile pompa
yeniden programlanarak elde edilir. Uygun ikame pom-
palara ve LED kodlamasina iligkin bilgiler Wilo parca
degistirme kilavuzu veya Wilo-Assistent uygulamasi
icinde mevcuttur.

Kullanim amaci

Wilo-Varios PICO-STG iriin serisinin yiiksek verimli sir-
kiilasyon pompalari, sadece siirekli degisen debilere
sahip sicak suisitma tesisatlarinda ve benzer sistemlerde
ve/veya giines enerjisi ve jeotermik tesislerin birincil
devrelerinde akiskanlarin sirkiilasyonuna yaramaktadir.
izin verilen akigkanlar:

« VDI 2035 uyarinca isitici suyu (CH: SWKI BT 102-01).

+ Maksimum % 50 glikol oraninda su-glikol karisimi*.

* Glikollin viskozitesi suyun viskozitesinden yiiksektir.
Glikol eklenirken pompanin pompalama verileri, karisim
oranina uygun olarak diizeltilmelidir.

DUYURU

Sisteme sadece kullanima hazir karisimlari akta-
rin. Pompa, akigkanlarin sistem icinde karistiril-
masi amaciyla kullanilmamalidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG 13
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Hatali Rullanim

5

Teslimat kapsami

Nakliye kontrolii

Nakliye ve
depolama kosullari

14

Bu kilavuza ve de pompadaki bilgilere ve isaretlere
uymak da amacina uygun kullanima dahildir.

Bunun disindaki her tiirlii kullanim, hatali kullanimdir ve
her tiirlii garanti hakkinin yitirilmesine neden olur.

& UYARI!

Hatali kullanim nedeniyle yaralanma tehlikesi veya
maddi hasar!
+ Hicbir zaman baska akiskanlar kullanmayin.

+ Hicbir zaman islerin yetkisiz kisiler tarafindan yapil-
masina izin vermeyin.

+ Hicbir zaman belirtilen kullanim sinirlari disinda
calistirmayin.

+ Hicbirzaman danismadan kendi basiniza degisiklikler
yapmayin.

+ Yalnizcaizin verilen aksesuarlar kullanin.

+ Hicbir zaman faz acisi kontrolii ile calistirmayin.

Nakliye ve depolama

« Yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi

+ 2conta

+ Wilo-Connector baglantisi ve 3 kutuplu pompa fisi
olan elektrik sebekesi baglantisi kablosu

+ Wilo-Connector

« Montaj ve kullanma kilavuzu

Teslim aldiktan sonra hemen nakliye hasari ve eksik olup
olmadigini kontrol edin ve gerektiginde hemen bildirin.

Nemden, dondan ve mekanik yiiklenmelerden koruyun.
izin verilen sicaklik araligi: 10 °Cila +50 °C

WILO SE 03/2021
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6.1

Hazirlik

Montaj ve elektrik baglantisi

Montaj

Montaj islemi yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir.

& UYARI!

Sicak yiizeyler nedeniyle yanma tehlikesi!

Pompa gévdesi (1) ve 1slak rotorlu pompa motoru (2) 1si-

nabilir ve bunlara temas edildiginde yaniklar olusabilir.

. isletim sirasinda yalnizca regiilasyon modiiliine (5)
temas edilmelidir.

+ Her tiirlii isten 6nce pompanin sogumasini bekleyin.

& UYARI!

Sicak akigkanlar nedeniyle haglanma tehlikesi!

Sicak akiskanlar haslanarak yanmaya neden olabilir.

Pompayi monte etmeden veya sokmeden 6nce veya

gévdedeki vidalari (4) sékmeden dnce dikkat edilmesi

gerekenler:

+ Isitma sisteminin tamamen sogumasini bekleyin.

+ Kapatma armatiirlerini kapatin veya isitma sistemini
bosaltin.

+ Montaj icin kolay ulasilabilir bir yer secilmelidir.
« Pompanin izin verilen montaj konumunu (Fig. 2) dik-
kate alin, gerektiginde motor kafasini (2+5) cevirin.

DIKKAT!

Montaj konumu yanlis oldugunda pompa hasar gorebilir.

« Montaj yerini, izin verilen montaj konumuna (Fig. 2)
uygun olarak secin.

+ Motor daima yatay olarak takilmahdir.

+ Elektrik baglantisi hicbir zaman yukariya bakmamalidir.

» Pompa degisimini kolaylastirmak i¢in pompanin
online ve arkasina kapatma armatiirleri monte edin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG 15
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Motor kafasini
cevirme

DIKKAT!

Sizan su, regiilasyon modiiliine hasar verebilir.

« Ust kapatma armatiiriinii, sizan suyun regiilasyon
modiiliine (5) damlamayacag sekilde hizalayin.

« Ust kapatma armatiiriinii yana hizalayin.

« Acik olan sistemlerin girisine monte edildiginde
giivenlik girisi, pompadan 6nce ayrilmahdir
(EN 12828).

+ Tim kaynak ve lehim islerini bitirin.

« Boru sistemini yikayin.

Montajdan dnce ve pompayi baglamadan énce motor
kafasini (2+5) cevirin.
» Gerekirse 1si yalitim ceketini ¢ikarin.

UYARI!

Manyetik alan nedeniyle 6liim tehlikesi!
Pompaninicinde bulunan siirekli miknatislar nedeniyle,
tibbi implanti olan kisiler icin 6liim tehlikesi vardir.

+ Rotoru hicbir zaman ¢ikarmayin.

« Motor kafasini (2+5) tutun ve & gévde vidasini (4)
cikarin.

DiKKAT!

icteki contada hasarlar sizintiya neden olabilir.

+ Motor kafasini (2+5) pompa gévdesinden (1) gikar-
madan dikkatlice gevirin.

+ Motor kafasini (2+5) dikkatlice cevirin.

« izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) ve pompa gév-
desindeki (1) ok yéniine dikkat edin.

« 4 gdvde vidasini (4) takin (4 — 7,5 Nm).

WILO SE 03/2021



Pompa montaji

6.2

Montaj sirasinda dikkat edilmesi gerekenler:

+ Pompa gévdesindeki (1) ok y6niine dikkat edin.

+ Yatay islak rotorlu pompa motoru (2) ile mekanik geri-
limsiz montaj yapiimalidir.

+ Rakor baglantilarina contalar yerlestirin.

+ Boru rakor baglantilarnini vidalayin.

« Pompaysi, agik agizli anahtar kullanarak ddnmeye karsi
emniyete alin ve boru hatlariile sizdirmayacak sekilde
vidalayin.

+ Gerekirse is1 yalitim ceketini tekrar takin.

DIKKAT!

Isinin yeterince tahliye edilememesi ve yogusma suyu,

reglilasyon modiiliine ve islak rotorlu pompa motoruna

hasar verebilir.

« Islak rotorlu pompa motorunda (2) 1s1izolasyonu
gerceklestirmeyin.

« Tiim kondens suyu ¢ikis deliklerini (3) acik birakin.

Elektrik baglantisi

Elektrik baglantisi yalnizca uzman elektrik teknisyeni
tarafindan yapilmalidir.

& TEHLIKE!

Elektrik gerilimi nedeniyle 6liim tehlikesi!

Gerilim tasiyan parcalara dokunulmasi durumunda 6lim

tehlikesi s6z konusudur.

+ Her tiirlii isten 6nce elektrik beslemesini kesin ve
tekrar acilmayacak sekilde emniyete alin.

« Higbir zaman regiilasyon modiiliinii (6) agmayin ve
hi¢bir zaman kumanda elemanlarini ¢ikarmayin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Varios PICO-STG 17
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Hazirlik

DIKKAT!

Dongiisel sebeke gerilimi elektronik hasarlara neden
olabilir.

Pompayt hicbir zaman faz agisi kontrolii ile isletmeyin.
Harici kumanda ile pompanin acilmasi/kapatiimasi
sirasinda gerilim sinyal ayanini (6rn. faz agisi kontrolii)
devre disi birakin.

Pompanin, dongtisel gerilimle ¢alisip ¢calismadiginin
net olmadigi uygulamalarda, pompanin siniis sek-
linde alternatif gerilimle caligtinldiginin regiilasyon/
sistem Ureticisi tarafindan onaylanmasini saglayin.
Ozel durumlarda pompanin triyak/yari iletken réle
tizerinden acilip kapanmasi kontrol edilmelidir.

« Akim tiirii ve gerilim, tip levhasi (7) lizerindeki bilgilere
uygun olmalidir.

« Maksimum 6n sigorta: 10 A, atil.

+ Pompayi yalnizca siniis seklinde alternatif gerilim ile
isletin.

« Kumanda sikhgini dikkate alin:

- Sebeke gerilimiicin < 100/24 saat degerler ile
agma/kapatma.

- Sebeke gerilimi lizerinden agma/kapatma iglemleri
arasinda 1 dakikalik anahtarlama frekansinda
< 20/saat.

Elektrik baglantisi, bir fis diizenegine veyaenaz 3 mm

kontak acikhgi olan tiim kutuplu bir saltere sahip sabit

bir baglanti hatti iizerinden kurulmahdir (VDE 0700/

Boliim 1).

+ Sizan suya karsi koruma icin ve kablo baglantisinda

cekme korumasi icin dis capi yeterli olan bir baglanti

hatti kullanin (6rn. HO5VV-F3G1,5).

Akigkan sicakliginin 90 °C'nin iizerinde olmasi duru-

munda isiya dayanikli baglanti hatti kullanin.

Baglanti hattinin boru hatlarina ve pompaya temas

etmediginden emin olun.
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Pompa kablosu
baglantisi

Wilo-Connector
baglantisi

Mevcut cihaza
baglant

iPWM baglantisi

Birlikte verilen elektrik sebekesi baglantisi kablosunu

(15) monte edin.

+ 3 kutuplu pompa fisinin kilitleme kafasini disar dogru
bastirin ve fisi, yerine oturana kadar regiilasyon
modiiliiniin fig baglantisina (13) sokun (Fig. 4).

Wilo-Connector montaji

«+ Baglanti hattinin elektrik beslemesini kesin.

+ Klemens yerlesim diizenine (@ (PE), N, L) dikkat edin.

+ Wilo-Connector'ii baglayin ve monte edin (Fig. 5a — 5e).

Pompayi baglama

« Pompayi topraklayin.

+ Wilo-Connector'ii (14), yerine oturtarak baglant
kablosuna (15) baglayin (Fig. 5f).

Wilo-Connector'ii sokme

«+ Baglanti hattinin elektrik beslemesini kesin.

+ Uygun tornavida ile Wilo-Connector'ii sékiin (Fig. 6).

Pompanin degistirilmesi durumunda, dogrudan 3

kutuplu fisi olan mevcut bir pompa kablosuna

(6rn. Molex) baglanti gerceklestirilebilir (Fig. 3, Poz. a).

« Baglanti hattinin elektrik beslemesini kesin.

+ Monte edilen fisin kilitleme kafasi asagi dogru bastiril-
mali ve fis regiilasyon modiilinden disari ¢ekilmelidir.

+ Klemens yerlesim diizenine (PE, N, L) dikkat edin.

« Cihazdaki mevcut fis, regiilasyon modiiliiniin fis bag-
lantisina (13) takiimalidir.

iPWM sinyal kablosunu (Aksesuar) baglama

« Sinyal kablosu fisi, yerine oturacak sekilde PWM bag-
lantisina (6) sokulmalidir.

+ Kablo yerlesimi:

1 kahverengi: PWM girisi (regiilatérden)
2 mavi veya gri: Sinyal topraklamasi (GND)
3 siyah: PWM ¢ikigi (pompadan)

« Sinyal 6zellikleri:

- Sinyal frekansi: 100 Hz - 5000 Hz (1000 Hz nominal)
- Sinyal genligi: Pompa arabirimi, min. 3 mA i¢in
3,6 V-7,5mAicin 24 V absorbe eder
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7.1

7.2

Regiilasyon seRlini
secme
o)

@ U

20

- Sinyal polaritesi: Yok

DiKKAT!

Sebeke geriliminin (alternatif akim) baglanmasi PWM

girisine hasar verir ve Uiriinde agir tahribata yol acar.

» PWM girisinde maksimum gerilim yiiksekligi 24 V
zaman ayarli giris gerilimidir.

Devreye alma

isletime alma islemi uzman bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir.

Hava tahliyesi

« Sistemi kurallara uygun sekilde doldurun ve havasini
aln.

Pompa kendi kendine havayi tahliye etmedigi takdirde:

+ Hava tahliye islevi ist kumanda tusu ile etkinlestiril-
meli, 5 saniye basili tutulmali, sonra birakilmalidir.

= Hava tahliye islevi baslar, 10 dakika siirer.

= st ve alt LED siralan déniisiimlii sekilde yanip séner.

- iptalicin tist kumanda tusuna 2 kez kisaca basiimalidir.

DUYURU

Hava tahliye isleminden sonra, LED gdstergesi
daha 6nce ayarlanmis pompa degerlerini gosterir.

Regiilasyon tiiriinii ayarlama

Ust kumanda tusuna basma:
= LED, ayarlanmis olan ilgili regiilasyon seklini gosterir
« 1.tus basisi: Reglilasyon sekli Ap-v ayarlanir.

+ 2.tus basisi: Reglilasyon sekli Ap-c ayarlanir.
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» 3. tus basisi: Sabit devir sayisi ayarlanir.

4. tus basisi: Harici regiilasyon ayarlanir.
Xt

Karakteristik egri/  Alt kumanda tusuna basma:

iPWM sinyali secimi

 Karakteristik egri ayarlanir

= LED, ayarlanan karakteristik egriyi gosterir

Tusabasma LED Karakteristik egri

1. ° | Ap-v, Ap-c,
sabit devir sayisi
] Ap-v, Ap-c,

2.

sabit devir sayisi
3. f M Ap-v, Ap-c,

sabit devir sayisi

« iPWM sinyal tipini ayarlama
. e = LED, ayarlanan iPWM sinyali tipini gosterir
Tugabasma  LED iPWM sinyali
1. PWM GT iPWM GT
[ ]
2. iPWM ST iPWM ST
(J

DUYURU

Elektrik beslemesinde herhangi bir kesinti olmasi
durumunda tiim ayarlar/gdstergeler kayith
sekilde kalir.
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7.3
Genel kumanda
® ® 0@ ®
® 60 ® G
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Senkronizasyon islevi

Degistirilecek pompanin karakteristik egrisi bir LED kodu
lizerinden uyarlanabilir ve her bir tiriin profili icin 6zeldir.
Uygun ikame pompalara ve LED kodlamasina iliskin bilgiler
Wilo parca degistirme kilavuzu veya Wilo-Assistent uygu-

lamasi icinde (senkronizasyon islevi araci) mevcuttur.

+ Senkronizasyon islevini baslatma:
Her iki kumanda tusuna ayni anda basiimalidir.

+ LED se¢me:
istenen sayida LED (en fazla 9 LED) secilinceye kadar
list kumanda tusuna saat doniis yoniinde gereken
siklikta basiimalidir.

« LED agma/kapatma:
Secilen LED durumunu (Agik veya Kapali) degistirmek
icin alt kumanda tusuna basiimahdir.

+ Yeni LED kodlamasinin onaylanmasi:
Her iki kumanda tusuna ayni anda kisa siireyle 1 defa
basiimaldir.

- Senkronizasyon islevinin iptal edilmesi — Degisiklikler
kaydedilmez:
Her iki kumanda tusuna ayni anda 5 saniye basin

DUYURU

Senkronizasyon islevi sirasindaki LED gosterge-
leri bagimsizdir ve secilen regiilasyon sekillerinin
ve karakteristik egrisi ayarlarinin gostergelerine
bir etkisi yoktur.

Ornek:

Wilo-Star RS 15/4 ile ilgili pompanin yeniden program-
lanmasi i¢in LED kodlama sonucunun asagidaki sekilde
olmasi gerekir:

2.LED ve 4. acik
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Senkronizasyon
iglevini baslatma

. « Ust ve alt kumanda tusu ayni anda 5 saniye basili

tutulmali, sonra birakilmalidir.

= T{im LED'ler kisa siire yanip soner

P
EK XK
= ilk LED yanip séner
,*,
. + 2.LED'i segmek igin iist kumanda tusuna basin.
Eee = ilk LED kapali
= |kinci LED yanip soner
+ 2.LED'iagmak icin alt kumanda tusuna basin.
= = ikinci LED yanar

+ 3.LED'i se¢mek icin iist kumanda tusuna basin.
= Uciincii LED yanip séner

0
1
i

+ 4 LED'i secmek igin list kumanda tusuna basin.
= Uciincii LED kapal
= Dordiincii LED yanip séner

@
1
A:r

« 4 LED'iagmak icin alt kumanda tusuna basin.
= - =Dordinci LED yanar
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Degistirilecek pompa icin senkronizasyon islevi
(Wilo-Star RS 15/4 6rnegdi) tamamlanmustir.
+ Ayan LED kodu ile karsilastirma

DUYURU

9 LED'in tamaminin iizerinden gecildikten sonra,
LED secimi otomatik olarak tekrar 1. LED'den
baslar. Modu sonlandirmak icin her iki tusa da
ayni anda basiimahdir.

+ Sonolarak iist ve alt kumanda tusuna aynianda 1 defa
kisaca basin
= Uygulanan LED kodlamasi 5 saniye siireyle gosterilir.

= Tlm LED'ler 3 defa yanip soner
= Yeniayar devralinir ve senkronizasyon islevi sona erer.
Pompa normal regiilasyon moduna geri doner.

DUYURU

Senkronizasyon islevi tamamlandiktan sonra,
ayarlanan regiilasyon sekillerini ve karakteristik
egrilerini kontrol edin ve gerekirse yeniden
ayarlayin.

DUYURU

Senkronizasyon islevi sirasinda hatali bir giris
olursa, LED ayarlari saat yoniinde tekrarlanmali/
diizeltilmelidir.

Yanlis bir LED kodlamasi girilir ve onaylanirsa,
merkezi LED yanip sdnme sirasinda kirmizi kalir.
Bu yanlis kodlama dikkate alinmaz, pompa
senkronizasyon islevinden ¢ikar ve dnceki konfi-
glirasyonda kalir.

Varios PICO-STG orijinal profiline geri donddirii-
lecekse, senkronizasyon islevi Varios PICO-
STG'nin LED kodu ile yeniden baslatilmalidir
(TGm LED'ler yanar).
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8 isletimden ¢ikarma

Pompayi durdurma Baglanti hattinda veya elektrikli bilesenlerde hasar
olmasi durumunda pompayi hemen durdurun.
« Pompanin elektrik beslemesini kesin.
« Wilo yetkili servisine veya uzman bir teknisyene
basvurun.

9 Bakim

Temizlik + Pompayi diizenli olarak kuru bir toz bezi ile dikkatlice
temizleyin.
« Hicbir zaman sivi veya asindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.

10 Anizalar, nedenleri ve giderilmeleri

Arnizalar sadece kalifiye uzman teknisyenler tarafindan
giderilmeli, elektrik baglantisi ile ilgili calismalar sadece
kalifiye elektrik uzmanlarinca ydritilmelidir.

Arizalar Nedenleri Giderilmesi
Pompa, elektrik | Elektrik sigortasi Sigortalari kontrol edin
baglantisiagik | anizali
olmasina rag- Pompada elektrik Elektrik kesintisini ortadan kaldirin
men caligmiyor | yok
Pompa giriil- Yetersiz girig basinci | Sistem basincini izin verilen aralik
tiilii calisiyor nedeniyle kavitas- | dahilinde artirin
yon mevcut Basma yliksekligi ayarini kontrol edin
ve gerektiginde daha dustik yiiksek-
lik ayarlayin
Bina isinmiyor Isitici ylizeylerinin Hedef degeri artirin
Isitma giicti gok az Regiilasyon seklini Ap-c olarak
ayarlayin
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10.1 Anaza sinyalleri

 Aniza bildirim LED'i bir ariza bildiriyor.
+ Pompa (ariza koduna bagh olarak) kapaniyor, periyo-
dik olarak yeniden calisma denemesi yapiyor.

LED Anizalar Nedenleri Giderilmesi
Blokaj Rotor bloke olmus Manuel yeniden bas-
Kirmizi — |kontak/sargi Sargi arizall latmay: etkinlestirin
yaniyor veya yetkili servisi
cadgirin
Diisiik voltaj/asin  [Sebeke tarafli elektrik .
voltaj beslemesi cok diisiik/ | $ebeke gerilimi ve
Kirmizi yiiksek kullanim kosullari
yanip = T —— kontrol edilmeli,
sonilyor Modiil asin sicak lsvllé)adkulun i¢ boltimii cok yetkili servis talep
= edilmelidir
Kisa devre Cok yiiksek motor akimi
Jenerator isletimi  [Pompa hidroliginde akis
var, ancak pompada
sebeke gerilimi yok bek T
K|rm|2|/ Kuru calisma Pompada hava var SS rr?ikiagr?r:: Tl
yesil Asiri yiik Motor zorlaniyor. Pompa |sy basincini ve ortam
yanip spesifikasyonun disinda | kosullarini kontrol
sonuyor calistinhyor (8rn. yiiksek |edin

modiil sicakhigi). Devir
sayisi normal isletime
gore dusik

Manuel yeniden - Bir blokaj algilandiginda pompa otomatik olarak bir
baslatma yeniden ¢alisma denemesi yapar.

+ Manuel yeniden baslatmayi alt kumanda tusu lizerin-
den etkinlestirin, 5 saniye basili tutun, ardindan birakin.

. Pompa otomatik olarak yeniden ¢alismazsa:

= Yeniden calistirma islevi baslar, 10 dakika siirer.
e S S = LED'ler saat donlis yoniinde art arda yanip soner.
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11

- iptal etmek icin alt kumanda tusuna 2 defa kisaca basin.

DUYURU

Basariliyeniden baslatma sonrasinda LED gdster-
gesi daha 6nce ayarlanmis pompa degerlerini
gosterir.

Bir ariza giderilemiyorsa, bir uzman teknisyene veya
Wilo yetkili servisine basvurun.

Bertaraf etme

Kullanilmig elektrikli ve elektronik iiriinlerin toplan-
masina iligkin bilgiler

Bu Uriiniin usulline uygun sekilde bertaraf edilmesi ve
geri doniistimiiniin gerektigi gibi yapilmasi sayesinde,
cevre igin olusabilecek zararlar dnlenir ve kisilerin saghgi
tehlikeye atilmamis olur.

DUYURU

Evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilmesi
= yasaktir!

Avrupa Birligi iilkelerinde iirlin, ambalaj veya

sevkiyat belgeleri Gizerinde bu sembol yer alabi-

lir. Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik

lrinlerin evsel atiklar ile bertaraf edilmesinin

yasak oldugu anlamina gelir.

So6zii edilen kullanilmis Griinlerin usuliine uygun sekilde
elleclenmesi, geri doniisiimiiniin saglanmasi ve bertaraf
edilmesi icin asagidaki noktalar dikkate alinmaldir:

« Bu Uriinler sadece gerceklestirilecek islem igin 6zel
sertifika verilmis yetkili toplama merkezlerine teslim
edilmelidir.

« Yirirlikteki yerel yonetmelikleri dikkate alin!

Usuliine uygun bertaraf etme ile ilgili bilgiler i¢in beledi-

yeye, en yakin atik bertaraf etme merkezine veya uriinii

satin aldiginiz bayiye danisabilirsiniz. Geri déniisiim hak-
kinda daha fazla bilgi www.wilo-recycling.com
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, VARIOS PICO-STG...
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial number is marked on the product site plate.

responsabilité que les types de circulateurs des séries, Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux |égislations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION
2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT -
RICHTLINIE 2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the regulation 641/2009 on glandl circulators ded by 622/2012 / und
gemaéB der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslduferpumpen, gedndert durch 622/2012 / et
conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012;
EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011;
EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund, .
%@j A von Holger Herchenhein .
- o Datum: 2020.09.21 wilo
12:57:31 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6bnrapckm e3nk
[AEKNAPALMS 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE nexnapupar, ue npoaykTute nocouenn s

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohl e vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

crorsercreat Ha pasnopeaGuTe Ha cneauTe esponeiicki AMpeKTUBM U
npuenvTe ru HauWOHanHW 3aKoHoRaTenCTBa:

2014/35/EC;
ZUl4/30/EC nponyw covpaaun ¢ eHepronoTpe6nenyeTo 2009/125/E0;
nachi seuiectsa

ZUll/SS/EC
aIcTO 1 Ha XapMOHUSUPaHHTE EBPONeliCKH CTaHAPTH, YIOMEHATH Ha

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérmic a narodnim pravaim
predpistim, které je prejima:

INizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU;
Vyrobki spojenych se spotFebou energie 2009/125/ES; Omezeni pouzivéni
urcitych nebezpecnych latek 2011/65/EU;

2 rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

npeauwmara ctpakmua.
(DA) - Dansk

EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkizerer, at pradukterne som beskrives | denne erklaering, er i
i folgende direktiver,
[samt de nationale mvgwmnger, der gennemforer dem:

f 2014/35/EU; 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begransning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/EU;
De er ligeledes i med de
standarder, der er anfort p3 forrige e

(ES) - Espaniol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tensién 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;

(EL) - EAAnvika
AHAQEH TYMMOP®QIHE EE/EK
WILO SE SnAdver 671 a npoiovra nou opiZovral oy napolica eupwnaika
51Awon €ival GUPEWVA e TIG SIATGEEIG TWY NAPAKAT® OBNYIGY Kail TIG
e6vikég vopoBeaieg oTic onoleg éxer peTagepOel:

[XapnAiig Taong 2014/35/EE; HAexTpopayvnTikiig oupBardmTag
2014/30/EE; Zuvdedpeva pe TV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK;
Nepiopiopsg TG XPRANG opIopEVLY eniKivBUVEY ouaidy 2011/65/EE;
kai eniong e Ta G evappiovioyiéva eupwnaika NpoTUNa Nou avagépovTal
oV nponyoupevn oeAisa.
(ET) - Eesti keel

EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
[WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskslas alljrgnevate Euroopa direktiivide sitetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restriccion del uso de
ciertas sustancias peligrosas 2011/65/UE;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
leuropeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

2014/35/EL; Uhilduvs
2014/30/EL; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; Kasutamise piiramine
teatavate ohtlike ainete 2011/65/EL;

[Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etts tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
a nithin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU;

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
[WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
lgcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe ndisiunta is infheidhme orthu

2014/30/EU; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/E
rajoittaminen tiettyjen vaarallisten aineiden 2011/65/EU;

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
[yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an
séid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/EU;

[Agus siad | gcomhréir le forélacha na caighdein chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavijuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sliedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonimas:

[smjernica o niskom naponu 2014/35/EU;

(HU) - Mag ar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfeleinek a kovetkezd europai irényelvek eldirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

smijernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrodnje energije 2009/125/EZ; OgraniZenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/EU;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

“|aiacsony

(i 2014/35/EU;
2014/30/EU; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; Koriatozdsa
a2 egyes veszélyes anyagok 2011/65/EU;

valamint az eléz6 oldalon szerepls, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE; Restrizione dell'uso d
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka 3iy
Europos direktyvuy ir jas perkeliangiu nacionaliniy istatymuy nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; Apribojimy dél
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo 2011/65/EU;

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos.
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
[WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaul
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka
likumiem, kuros tie ir ietverti

aja deklaracija, atbilst
tsevisku valstu

2014/35/ES; Saderibas 2014/30/ES;
Energiju saistitiem raZojumiem 2009/125/EK; Izmantosanas ierobezosanu
dazu bistamu vielu 2011/65/EU;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas mingti iepriek$&ja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
liapplikawhom

Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; Restrizzjoni tal-uzu ta ‘certi
[sustanzi perikoluzi 2011/65/UE;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati Ii jsegwu imsemmifa fil-pagna

precedenti.




DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

L 2014/35/EU; C i
2014/30/EU; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; Beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoem:
(PT) - Portugués

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaraggo
obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :
Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; Restricio do uso de determinadas substancias perigosas
2011/65/UE;
E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

precedente.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE
WILO SE gestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré sii predmetom tejto
deklaracie, st v silade s poziadavkami nasledujicich eurdpskych direktiv a
odpovedajlicich nérodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES;
[Obmedzenie pouzivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/EU;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajicej strane.

(PL) - Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Produktéw zwiazanych z energia 2009/125/WE; Ograniczenie
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE;

normami

oraz 2 podanymi
na poprzedniej stronie.

RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatile nationale
care le transpun :

Joas3 Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagneticd
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; Restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE;
si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents
(SL) - Slovenséina

EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:
Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU;
12delkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; O omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/EU;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/I A oMb AMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande inty.
6verensstammer med bestammelserna i foljande eurupelska direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem

L 2014/35/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG;

2014/30/EU;

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen iriinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk

av vissa farliga amnen 2011/65/E

Det 6verensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
|standarder som namnts pa den féregdende sidan.

2014/30/AB; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT; Belirli
tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir kullanimini sinirlandiran;

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir pvi yfir a8 vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
[samrzemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykk:

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkizerer at produktene nevnt i denne erklzringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

2014/35/ESB;
2014/30/553 Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/E8;
[ Takmrkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna 2011/65/EU;

og samhzefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

G-L 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompammet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/EU;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pd forrige side.




GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi'ne uygun olarak
diizenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2. Malin bittin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumludur. Tiketici tGcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiike malin bedel iadesini, aylp oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatgl mteselsilen sorumludur.

Malin tamir siresi 20 ig giiniinii gegemez. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis

istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi digsinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim

tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

digindadir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin

bulundudu veya tiketici igsleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimritk ve Ticaret Bakanhg:

Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Midirliigiine basvurabilir.
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Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Bagsaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim T: ve Yeri

Yetkilinin imzasi Yetkilinin Imzasi

Firmanin Kasesi Firmanin Kasesi

Malin Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI Garanti Siiresi

Markasi : WILO Azami Tamir Siiresi

Modeli Bandrol ve Seri No
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GARANTI ILE ILGILI OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Urintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag digi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve

arizalar.

Hatall tip segimi, hatali yerlestirme, hatall montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yetkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve

arizalar.

Uriiniin tuketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm dismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatali akigkan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir bagka cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanlis kullanimindan
meydana gelen hasar ve arizalar.

1. Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.

2. Motorlu su pompasinda kisa sureli de olsa kuru (susuz) alistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

3. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin diginda ¢alistirimasindan

kaynaklanan hasar ve arizalar.
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Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, ticret karsiliginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri
Satig Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Bagaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr
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WILO SE
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Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
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